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BESUCHERORDNUNG NAVSTEVNI RAD

fur das historische Licht-, Luft- historickych svételnych
und Schwimmbad Bad Elster a vzdusnych lazni na koupalisti
Bad Elster
Lieber Besucher,

herzlich willkommen in unserem historischen Licht-, Luft- und Schwimmbad. Dieses Bad ist
Bestandteil des Paul-Schindel-Parks und wurde am 22. Juni 1906 erdéffnet. Die Stadt Bad Elster
betreibt grofien Aufwand, um das historische Naturbad als éffentliche Einrichtung zu erhalten
und weiterzuentwickeln. Mitglieder des Férdervereins und viele andere ehrenamtliche Helfer und
Spender beteiligen sich engagiert an der Pflege und Unterhaltung dieses wunderschénen Kleinods
unserer Region.

Wir bitten Sie daher, die Besucherordnung einzuhalten und mit dafiir zu sorgen, dass sich alle
Gdiste unseres Bades wohlfiihlen und gerne wieder kommen.

Mili navstévnici,

srdecné Vds vitame v historickych svételnych a vzdusnych laznich naseho koupalisté. Toto
koupalisté je soucdsti parku Paul Schindel a bylo otevieno 22. cervna 1906. Mésto Bad Elster
vynaloZilo velké ndklady, aby toto prirodni koupalisté zachovalo a rozvijelo jako verejné zarizeni.
Clenové podpurného spolku a mnoho dalsich neplacenych pomocnikt a ddrcii se podileli na péci
a udrZbé tohoto prekrasného klenotu naseho regionu.

Proto Vds prosime o dodrZovdni tohoto ndvstévniho radu, tak aby bylo zajiSténa spokojenost
vSech hostu naseho koupalisté, ktefi se sem budou rddi vracet.

Im gesamten Geldnde ist auf Sauberkeit und Ordnung zu achten. Abfille sind in den
vorgesehenen Behiltern zu entsorgen.

V celém arealu je nutné dbat na Cistotu a poradek. Odpadky se separuji do vyclenénych nadob.
Der Aufenthalt auf dem Geldande und das Baden erfolgen auf eigene Gefahr.
Pobyt v arealu a koupani je na vlastni nebezpedi.

Unbekleideter Aufenthalt ist ausschlieBlich innerhalb des markierten FKK-Bereiches gestattet.

Pobyt bez odévu je povolen vyhradné v prostorach oznacenych jako prostor pro nudisty (FKK).
Lirmbeldstigungen sind im Interesse aller Erholungssuchenden zu unterlassen. Um
Verletzungen zu vermeiden, seien Sie bitte beim Spielen, Baden und anderen Aktivitidten

riicksichtsvoll anderen gegeniiber.

V zajmu odpocivajicich hosti se prosim vyvarujte nadmérného hluceni. Aby se predeslo
urazim, budte prosim pf¥i hrani, koupani a ostatnich aktivitach ohleduplni vuci ostatnim.

Das Befahren des Geldandes mit Fahrzeugen aller Art ist untersagt, ebenso das Parken von
motorisierten Fahrzeugen. Fahrrader sind zu den vorgesehenen Abstell-Standern zu schieben.

V aredlu je zakazana jizda vozidel vSech druhl, zakazano je i parkovani motorizovanych
vozidel. Kola dotlacte k vyclenénym stojanim, kde je zaparkujte.

Das Mitfiihren von Tieren ist im gesamten Gelande aus hygienischen Griinden nicht gestattet.
Z hygienickych dlivodt je v celém aredlu zakazan pobyt zvirat.

Bitte unterlassen Sie das Rauchen in den Kabinen und Umkleideraumen sowie auf dem
Spielplatz und im Bereich des Kinderbeckens.

Prosime, abyste se vyvarovali koureni v kabinach, prevlékarnach stejné jako na hristi a v
prostorach détského bazénu.
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Danke, dass Sie uns helfen, Dékujeme, Ze nam pomdhdte
unser historisches Bad zu zachovat nase historické koupalisté!
erhalten!
Der Biirgermeister der Stadt Bad Elster Starosta mésta Bad Elster
& &

der Vorstand des Fordervereins Naturbad Bad Elster e. V. Predstavenstvo Podpurného spolku Naturbad Bad Elster e. V.



